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Bulhaři v České republice – případová studie města Brna, 73 str., textové a obrazové přílohy. 

Autorka se věnuje problematické bulharské menšiny se zaměřením na oblast Brna. Práce přibližuje historické pozadí bulharské migrace na území bývalého Československa a činnost prvních organizací, sdružujících bulharské migranty na našem území. Seznamuje s jednotlivými vlnami bulharské imigrace, analyzuje současné složení bulharských migrantů, v tomto kontextu rozlišuje několik skupin příchozích a různou míru jejich intergrace do České společnosti. 

Na základě terénního výzkumu mapuje situaci bulharských migrantů v Brně. Popisuje činnost  krajanských spolků a všímá si specifik jejich členské základny. Jako hlavní symboly etnické identity Bulharů v ČR označuje jazyk, pravoslaví, bulharské svátky a tradice a bulharskou kuchyni. Identifikuje stereotypy, které jsou vytvářeny při střetu bulharského a českého kulturního prostředí, věnuje se různé míře intergrace jednotlivých skupin bulharských migrantů do české společnosti.

Metodologicky představuje empirické šetření kombinaci kvalititavních a kvantitativních postupů. Autorka vycházela z výsledků dotazníkového šetření, zúčastněného a nezúčastněného pozorování a interwiev. Pro získání respondentů a informační báze využila i virtuální sítě Facebook.

Práce poměrně detailně mapuje problematiku bulharských imigrantů v Brně, autorka si je vědoma lokální i časové limitovanosti studie a problematičnosti zobecňování získaných výsledků. Práci lze vytknout několik dílčích nedostatků. Z hlediska členění působí poněkud nepřehledně, bylo by vhodné upravit její strukturu (pasáž, věnující se terénnímu výzkumu je zbytečně rozštěpena, stejně tak teoretické vymezení zkoumaného fenoménu). Neškodilo by doplnit detailní vyhodnocení dotazníkového šetření (samotný dotazník je zařazen v příloze). Rovněž by bylo vhodné u citací jednotlivých respondentů doplnit údaj, umožňující jejich rámcovou identifikaci (např. označením R1, R2 či jinak). Na str. 48 jsou dva respondenti takto označeni, jinde ale jejich identifikace chybí.

Po formální stráce jsou na některých místech chybně uvedeny citační odkazy, internetové odkazy by bylo vhodné upravit dle normy (např. v poznámce na str. 26, 27 atd.) Na str. 21 není uveden zdroj institucionální teorie migrace. Vytknout lze i hrubé gramatické chyby (str. 15, 24 aj.) V jinak kvalitní obrazové příloze došlo na str. 90 k otočení fotografie.

Přes tyto nedostatky oceňuji, že autorka byla schopna sepsat poměrně kvalitní práci s minimem konzultací a zcela samostatně. Práci doporučuji k obhajobě a navrhuji hodnocení velmi dobře. 
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